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@ Nota importante

As caracteristicas técnicas identificadas sao indicativas, uma
vez que podem estar sujeitas a alteracoes de concepcao de
acordo com as necessidades de fabrico.

0 produto presente neste catdlogo ndo foi necessariamente
fotografado na sua configuracdo padréo.

Consulte o nosso website para ver o modelo atualizado.

TotalCare Europe

(+34) 935942 066
info@totalcare-europe.com
C / Amsterdam 1-3, 08191 Rubi, Espafia
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DE TOTALCARE EUROPE

OBRIGADO PELA
SUA CONFIANCA.

Obrigado por adquirir um produto IM by TotalCare
Europe.

O produto que adquiriu esta equipado com a tecno-
logia mais avancada e tem resistido aos testes mais
exigentes.

A experiéncia ao longo do tempo faz com que os
nossos produtos oferecam o melhor desempenho,
para que possa desfrutar cada vez mais da liberda-
de e autonomia de que necessita todos os dias.

Sugerimos que dedique um momento para ler as
instrucoes fornecidas.

Assim podera familiarizar-se com o seu novo anda-
rilho 4030, 4060 e 4080, que lhe permitira obter o
maximo rendimento e vida util desta.

mais de 50 anos a viver sem limites




GUIA DE REFERENCIA RAPIDA.

E importante ler o manual antes de utilizar o produto.

1— Partes do seu andarilho ..., 4
2 — Descricao do seu andarilho .........ccocucvvnesncnsnnncnnne, 4
3 — Caracteristicas técnicas.......cccoovvervcscnsnsncnscsisinnnnes 5
4 — Utilizacdo do seu andarilho..........ovveevcrcnnniecnnnnes 6
5 — Manutencao e limpeza........ccovvvvnrrnnsnssesssennnens 6

B — GArantia ....ccccevveerrerirnrinnercreerieersneeseeesseeessseesaseessssesneses 7




4030 - 4060 - 4080 MANUAL DO UTILIZADOR
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DESCRICAO DO SEU ANDARILHO

ANDARILHOS PARA EXTERIOR E INTERIOR

ANDARILHO DOBRAVEL, RECIPROCO E FIXO
SEM ASSENTO

0 andarilho dobravel e fixo reciproco 4030 é muito
leve e dobravel, fabricado em aluminio, sem rodas e
com presilhas. Permite-lhe avancar passo a passo,
gracas ao movimento articulado dos arcos laterais
do andarilho, juntamente com o movimento dos
seus pés, sem necessidade de levantar o peso do
andarilho.

ANDARILHEIRO RECIPROCO DOBRAVEL PASSO A
PASSO SEM ASSENTO

0 andarilho reciproco 4060 caracteriza-se por
oferecer ao utilizador a sua utilizacdo como anda-
rilho reciproco.

ANDARILHO FIXO RECIPROCO E DOBRAVEL

0 andarilho de aluminio 4080 caracteriza-se por
ser dobravel e fixo reciproco. Permite-lhe levantar
as extremidades do andarilho ao pisar, permitin-
do-lhe ultrapassar obstaculos como os lancis. O
seu sistema de dobragem facil facilita o transporte
e poupa espaco na arrumacao. Esta disponivel na
cor cobre. As pegas, para maior conforto, sao reves-
tidas de neopreno.
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MANUAL DO UTILIZADOR

4030 - 4060 - 4080
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Medidas 4030 4060 4080
Largura total 57,5cm 56 cm 57 cm
Largura entre as rodas traseiras 475cm 48,5cm 50 cm
Profundidade geral 47 cm 54,5 cm 45 cm
Profundidade dobrada 9cm 9,5cm 9,5cm
Altura total (ajustavel) 77 - 94,5 cm 78 - 88 cm 75,5-935cm
Peso 4030 4060 4080
Peso total 2,45kg 2,40kg 2,20 kg
Peso maximo suportado 100 kg 100 kg 100 kg
Material Aluminio Cor Cobre e Prata
Outras caracteristicas 4030 4060 4080
Dobravel Sim Sim Sim
Material das pegas Neoprene Borracha Neoprene
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4030 - 4060 - 4080 MANUAL DO UTILIZADOR

UTILIZACAO DO SEU ANDARILHO

= Para dobrar o seu andarilho, prima o botao de
dobrar e depois dobre o seu andarilho. @

= Parafixar o andarilho no lugar, é necessario aga-
rrar a guarnicao. Para a retirar, coloque o dedo
para baixo e prima. Esta opcao s6 é aplicavel aos
andarilhos 4030 e 4080.

» (Colocar os fixadores da mesma forma que se
mostra na imagem para fixar a dobra. €

= Para ajustar a altura dos tubos, pressionar a
bola de aluminio e subir ou descer, dependen-
do de como se deseja. @

MANUTEN(;AO E LIMPEZA

» Efectuar a manutencdo regular do andarilho. « Verificar semanalmente as rodas para uma ro-

« Limpar a estrutura com um pano himido para tacdo adequada, cotdo ou qualquer coisa que
remover a sujidade. afecte o seu funcionamento.

« Armazenar o andarilho dentro de casa  noite. * O chassi ndo é danificado, rachado, ou soldado

N30 o exponha ao ar salgado ou a ambientes em qualquer lugar. Os travdes estdo a funcio-

agressivos. Se exposto, verificar se ha danos e nar Eia melhor forma'. Se ndo for este 0 ¢aso, 05

limpar antes de usar. travoes devem ser ajustados por um técnico de
servico.
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MANUAL DO UTILIZADOR

4030 - 4060 - 4080

‘B GARANTIA

DURACAO DA GARANTIA

0 produto adquirido pelo cliente é protegido pela
presente garantia, pela falta de conformidade
do cliente que se manifeste no prazo de 3 anos
a partir da data de compra do produto ou da data
de entrega.

AMBITO DA GARANTIA

A garantia cobre qualquer avaria ou defeito de
fabrico durante os primeiros 24 meses apos a
compra do produto. Apds 2 anos e até 3 anos, o
consumidor deve continuar a contactar o vende-
dor para reparar a ndo conformidade do produto,
mas se necessario, o utilizador deve provar que
o produto é defeituoso devido ao fabrico e nao
devido a ma utilizacdo ou falta de manutencéo.

0 ambito territorial desta Garantia é para totali-
dade do territério nacional espanhol.

Esta Garantia nao afeta os direitos a disposicao
do consumidor, de acordo com as disposicoes do
Real Decreto-Lei 7/2021, de 27 de Abril, sobre a
transposicao das diretivas da Unido Europeia em
defesa dos consumidores.

PROCEDIMENTO PARA APLICACAO
DA GARANTIA

Para que a Garantia seja eficaz, o consumidor
deve dirigir-se ao ponto de venda onde o produto
foi adquirido; no caso de ser impossivel comuni-
car com o ponto de venda, seja porque o produto
foi fechado ou porque foi adquirido noutra comu-
nidade auténoma, o consumidor pode contac-
tar directamente o fabricante através do e-mail
info@totalcare-europe.com.

E essencial apresentar uma cépia da fatura ou
recibo de compra, ou uma nota de entrega pos-
terior a fatura ou recibo, no momento da recla-
macao, indicando claramente o produto compra-
do e a data.

O consumidor deve entregar o produto no mes-
mo local onde foi adquirido, acompanhado de
uma nota que explique a falta de conformidade.

ESTA GARANTIA NAO COBRE

= Danos causados por ma utilizacdo pelo utulizador
por nao obedecer as instrucoes dadas neste ma-
nualou causados por outros factores humanos, ma
utilizacao, coliséo com um objeto...

« Danos causados por acidente, abuso, negligéncia
ou uso indevido.

= Danos causados por incéndio, inundacao, tempes-
tade ou qualquer outro evento natural.
» Produtos que tenham sido previamente reparados

ou manuseados por pessoal nao autorizado pelo
fabricante ou vendedor.

= Se as pecas utilizadas ndo forem fabricadas pela
nossa empresa.

= Qualguer produto que nao ostente ou tenha tido o
seu nlimero de série ou de fabrica alterado ou obli-
terado.

« Agarantia ndo cobre elementos de desgaste.

= A reparacao ou substituicdo da peca defeituosa
sera efetuada por pessoal qualificado e autorizado
da TotalCare Europe, SL.

NAO UTILIZAR ESTE PRODUTO SE ELE PARECER
ESTAR DANIFICADO OU FALTAR PECAS.

CONTACTE O SEU FORNECEDOR.
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Legenda da etiquetagem.

c € Conformidade europeia.
Deve consultar as instrucdes de
utilizacao para obter informacées de
seguranca.
ELA Consultar o manual do utilizador antes
T de utilizar o produto.

Dados do fabricante.

ﬁl Data de fabrico.

Manual do utilizador

EC

REP

Representante Europeu.

LOT

REF

SN

MD

Andarilho passo-a-passo 4030 - 4060 - 4080
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Lote.

Referéncia do produto.

Numero de serie.

Dispositivo médico em conformidade
com o MDR.




